
rent

basketball

WC
01

WC
02

WC
03

WC
04

wifi
free 24–06 h

silence

soccer

WC
05

center
sports

579 580 581 582 583 584 585 586 592 593 594 595 596 597 598 599 600
601

602

603

604

605

606

607

608

609

613

612

611

610

614

615

616

617

621

620

619

618

622

623

624

625

629

628

627

626

630

631

632

633

637

538

533

537

534

536

535

541

530

542

529

710 711

709

540

531
539

532

560

559

558

557

556

555

554

553

552

551

550

548

547

546

545

528527

543544

549

14
5

13
7

14
4

13
6

14
3

13
5

14
2

13
4

14
1

13
3

14
0 13

2
13

9 13
1

13
8

83 91 92

82
90

81
89

80
88

87

86

85

84

79

78

77

76

13
0

636

158 157 156 155

154

153 150

152

149

151

148
147
146

7069 71 72

75

74

55

62

63

58

57

162 161 160 159

635

634

639638

641640

651642

650

649

648

647

643

644

646

661652

660

659

658

657

653

654

655

656

671662

670

669

668

667

663

664

665

666

688

687

686

685

684

683

682

675

676

677

678

679

680

681

674
673

672

103a

104a
120a119a118a117a116a115a114a

105a106a107a108a109a110a111a
113a

112a

109

108

107

106

105

104

103

102

101

101a

93a

31
33

13a

46a

12a

47a

11a
10a

9a

8a

32a

31a
30a

29a
28a

25a17a
16a15a14a

18a

26a

23a

19a
20a

21a

22a

24a

27a

33a

7a

6a

5a

4a

3a

2a

1a

18
17

19
25

20
26

21
27

22
28

23
29

24

3

4

5

6

7

8
16

15

14

13

12

11

10

9

30

35

1
2

44a
45a

39a
40a

41a
42a

43a
38a

37a
36a

35a
34a

32
34

36

37
39

41

38
40

42

43
45

47

44
46

48

49
51

53

50
52

54

99

100

97

98

95

96

93

94

120 102a
121 110
122 111
123 112
124 113
125 114
126 115
127 116
128 117
129 118
129a 119

130a

119b

704

703

702

701

700

699

698

697

689

690

691

692

693

694

695

696

234

233

232

231

230

229

228

227

242

241

240

239

238

237

236

235

218

217

216

215

214

213

212

211

226

225

224

223

222

221

220

219

202

201

200

199

198

197

196

195

210

209

208

207

206

205

204

203

521
522
523

524
525
526

186

185

184

183

182

181

180

179

194

193

192

191

190

189

188

187

515
516

517

518
519
520

170

169

168

167

166

165

164

163

178

177

176

175

174

173

172

171

509
510
511

512
513
514

22b

21b

20b

19b

18b

17b

16b

15b

503
504
505

506
507
508

50
0

50
1

50
2

30b

29b

28b

27b

26b

25b

24b

23b

14b
13b

9b

8b

12b

11b

10b

7b

6b

3b

2b

5b

4b

1b

247

246

245

244

243

252
251
250
249
248

257
256

255

254
253

262
261
260
259
258

267
266
265
264

272
271
270
269
268

277
276
275
274
273 707

705

563

562

561

20 19 18 17 16

3

2

1

6

5

4

9

8

7

12

11

10

15

14

13

7975

85

78

40

39

50

596062

64

6668 48 44

4349

13
8384

81

8687

89

90
74

88

73 72 71 70

80 76 35 34 33 32 31 30 29

3638

37

51525354 55

5665

63 61

6769

5758

47 46 42 41

45

19

20

22

24

26

27

14

21

12 6

7

9

5

2

4

3

1

8

15

10

17

11

16

23

18

25
28

77

82

Emergency
Exit

Emergency
Exit

Emergency
Exit

Emergency
Exit

FRESH
CORNER

Emergency
Exit

MOBILE HOMES

Superior

Superior Family

PITCH

StandardSuperior

Sea

Standard PremiumSuperior Sea

Disabled
Toilet for

chem
wc Toilet

Chemical

Facility
SanitaryWC

01

Facility
Family Sanitary

Room
Laundry

for Dogs
Shower

Sink

Showers

Station
Dishwashing

Station
Laundry

a Leash
A dog on

Disposal Facilities
Chemical Toile e

Barbecue
Public

Court
Tennis

Pool
Swimming

MIni Golf

Court
Voleyball

soccer Soccer Field
Half-Court

Tennis
Table

Court
Bocce Ball

Playground
Children’s

Mini Club

basketball Court
Basketball

Aquapark

School
Scuba Diving

Archery

Plateau
Yoga

Fitness

Bar

Bar
Ca�e

Restaurant

Pizzeria

Parking

is Forbidden
Pitching Tents

Reception

Bakery

rent for Hire
Bicycles

Depot
Caravan

Telephone

for Dogs
Beach

Newsstand

Hairdresser

Store
Groceries

Launching Boats 
Ramp for

Oil Disposal
Waste Cooking

on the Beach
Shower

Sorting Area
Waste

Beach

Beach
Blue Flag

Water Plug
Hydrant

Ambulance

not allowed
Open Fire

not allowed
Anchoring

not allowed
Planting

not allowed
Dogs 

not allowed
Boats

24–06 h
Silence

24–06 h
silence

Free
WiFi

wifi
free

Pharmacy

TOILETTES

chem
wc

> WC 1, 2, 
 3, 4, 5

> WC 
 1, 3

> WC 1, 2,
 3, 5

> WC 
 1

Map of the campsite is for orientation only. The size of the pitch marked 
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Vom Inhalt her könnten wir uns auch Porto 
Sole, ein Campingplatz für einen aktiven 
Urlaub nennen. Stellen Sie sicher, dass Sie 
genug Willen, Lust und Energie für versc-
hiedene Aktivitäten in dem Urlaub haben, 
und wir sorgen dafür, dass Ihnen der Inhalt 
nie ausgeht. 

nl

Met het oog op de faciliteiten, hadden we deze 
camping ook Porto Sole, camping voor een 
actieve vakantie kunnen noemen. Zorg ervoor 
dat u tijdens uw vakantie genoeg zin en energie 
heeft voor de verscheidene activiteiten, en wij 
zorgen ervoor dat er altijd nog meer faciliteiten 
zijn. 

de

Wenn Ihr Hund lange Spaziergänge in der 
Natur liebt, wo waren Sie dann bisher? Der 
Campingplatz ist von Natur umgeben, die 
zu jeder Jahreszeit schön ist. Nicht weit 
vom Campingplatz entfernt liegt das kleine 
Fischerdorf Vrsar, wir empfehlen Ihnen, 
es in Begleitung Ihres treuen Freundes zu 
besuchen. 

Inhalte und Services für Hunde:
�	 Empfang von Hunden auf allen 
     Stellplätzen und in allen Mobilheimen
�	 Zubehör für Hunde in Mobilheimen: 

Hundebetten und Futter- und Trinknäpfe
�	 Ein Hundestrand
�	 Drei Hundeduschen
�	 Zugang für Hunde in Porto 
     Sole-Snackbar am Strand
�	 Hundekotbeutel sind neben den 
     Abfallbehältern oder auf Anfrage 
     an der Rezeption kostenlos erhältlich.

nl

Als uw hond van lange wandelingen houdt, 
waar bleef u dan al die tijd? De camping 
is omgeven door natuur die ontdekt moet 
worden in elk jaargetijde. Vlak bij de cam-
ping ligt het vissersdorpje Vrsar, wij zouden 
u aanraden daarheen te wandelen met u 
trouwe viervoeter. 

Faciliteiten en services voor honden:
�	 Honden toegestaan op alle kampeer-

plekken en stacaravans
�	 Extra uitrusting voor honden in 
     stacaravans: een mand en een 
     eten- en drinkensbakje
�	 Een hondenstrand
�	 Drie hondendouches
�	 Huisdieren toegestaan in de Porto 
     Sole snackbar aan het strand
�	 Gratis zakjes voor de uitwerpselen 
     beschikbaar aan de receptie of aan 
     de vuilnisbakken.

Pet Friendly

Basilico
Pizza Pasta

Restaurant, in dem wir eine klassische Auswahl 
an Pizza und Pasta bieten, aber auch lokale Pas-
ta wie die mit dem reichen istrischen Šugo-Gu-
lasch. Wir haben auch eine große Auswahl an 
Pizzen inspiriert von unserem Klima. Wo sonst 
bekommt man extra schwarze Trüffel-Blätt-
chen auf der Pizza? Wenn Sie keine Liebling-
spizza haben, probieren Sie irgendeine Pizza mit 
einheimischem Käse, istrischem Prosciutto oder 
hausgemachtem Speck. Wir lieben sie. 

Een restaurant met een klassieke keuze aan 
pizza’s en pasta’s, maar ook plaatselijke versies 
zoals de pasta met de rijke suga  saus uit Istrië. 
Er is een ruime keuze aan pizza’s geďnspireerd 
op deze streek. Waar kunt u nog meer een 
extra schijfje zwarte truffel bestellen op uw 
pizza? Als u nog geen favoriete pizza heeft, 
probeer er dan eens een met autochtone kaas, 
prosciutto uit Istrië of huisgemaakte pancetta 
(gerookt spek). Wij vinden die heerlijk.

Een tafel met uitzicht op de pijlsnelle 
achtbaanritten en het vrolijke gespetter. De 
kinderen zijn blij, en jij? Op het terras van 
Tuffo Splash Bar kan niets je dag verpesten, 
met gezonde snacks en verfrissende cock-
tails in de hand. 

Caffeteria
Die Cafeteria bietet eine große Auswahl 
an Getränken, Kaffee und Cocktails, aber 
am stolzesten sind wir auf hausgemachte 
Torten, Kuchen und Eiscreme, die aus loka-
len Spitzenprodukten hergestellt werden. 
Glauben Sie uns, Sie müssen sie unbedingt 
ausprobieren.

De Cafetaria heeft een uitgebreide dranken-
kaart, maar we zijn nog het meest trots op 
onze taarten, gebakjes en ijs-crèmes, alles 
huisgemaakt van de beste plaatselijke ingre-
diënten. Geloof me, dit moet u proeven. 

De Lounge bar voor het restaurant is ideaal 
voor een kort drankje voor of na het eten. 
Twee mag ook. Dress code is sportief casual.

Star Anise  
Asian

Frisch, lokal und asiatisch? Das Star Anise 
ist ein innovatives Fusion-Restaurant, das 
leidenschaftliche asiatische Speisen auf 
der Grundlage frischer Zutaten aus der 
Region kreiert. Probieren Sie im modernen 
Ambiente und entspannter Atmosphäre 
Gerichte wie Adria-Thunfisch-Tataki oder 
Wok mit lokal gezüchtetem Rindfleisch. 
Ebenso originell ist die Getränkeauswahl – 
das freundliche Personal führt Sie gerne in 
die Welt japanischer und lokaler Biere und 
ausgesuchter japanischer Whiskeys ein.  

Vers, lokaal en Aziatisch? Star Anise is een 
innovatief fusionrestaurant waar met passie 
Aziatische gerechten worden bereid op basis 
van verse lokale ingrediënten. Proef gerechten 
als tataki van tonijn uit de Adriatische zee 
of een wok van lokaal geteeld rundsvlees in 
een moderne setting en ontspannen sfeer. De 
keuze aan drankjes is al even origineel – het 
vriendelijke personeel laat je graag kennis-
maken met de wereld van Japanse en lokale 
bieren en geselecteerde Japanse whisky’s.

Tuffo Splash Bar 
Ein Tisch mit Blick auf die rasend schnellen 
Wasserrutschfahrten und viel Geplätscher. 
Die Kinder sind glücklich, und wie geht es Ih-
nen? Gesunde Snacks, erfrischende Cocktails 
– Ihren Tag auf der Terrasse der Tuffo Splash 
Bar kann einfach nichts ruinieren. 

Porto Sole bar
Direkt am Meer, in einer ruhigen Bucht mit 
Blick auf die Insel Longa – ein Ort, an dem 
Sie gerne den ganzen Nachmittag verbrin-
gen werden. Ein Buch lesen. Eine Granita 
oder einen feinen Burger mit Pommes essen. 
Einen Cocktail oder Ihre Lieblingskaffeesorte 
bestellen. Sich eine doppelte Portion Eis 
gönnen. Sie sind im Urlaub, oder?

Aan de kust, in een rustige baai met uitzicht 
op het eilandje Longa, kunt u het best een 
middagje uithouden. Lees een boek. Eet een 
Granita of een lekkere hamburger met frietjes. 
Bestel een cocktailtje of uw favoriete koffie. 
Trakteer uzelf op een dubbele portie ijs. U 
heeft toch vakantie?

Aperitiv bar
Die Loungebar vor dem Hotelrestaurant ist 
perfekt für einen kurzen Drink vor oder nach 
dem Abendessen. Oder zwei. Die Kleiderord-
nung ist Sport Casual. 

de

Die Marke MaiEats umfasst zwei Restaurantkonzepte: Basilico Pizza Pasta und Sea Salt Quick 
Bite. In ihnen verwenden wir nur frische, lokale Zutaten, aus denen wir internationale Gerichte 
mit istrischem Touch kreieren. Probieren Sie Weltklassiker wie Pizza oder Asia-Wok mit lokalen 
Zutaten wie Premium-Olivenöl, Trüffeln und Ziegenkäse. Neben dem Essen haben wir in der 
neuen Tuffo Splash Bar auch eine fantastische Auswahl an Getränken. Genießen Sie eine Pause 
am Pool mit erfrischenden Cocktails und einer großen Auswahl an lokalen Snacks. MaiEats 
Restaurants & Bars garantiert köstliche Speisen und eine große Auswahl an Getränken im mo-
dernen Ambiente und einer freundlichen, entspannten Atmosphäre.

nl

MaiEats Restaurants & Bars is het nieuwe merk van Maistra dat zich toespitst op plaatselijke tra-
dities, zelfgemaakte, verse seizoensgebonden ingrediënten, moderne smaken en een vriendelijke, 
niet opdringerige bediening. Binnen het kader van MaiEats zijn er twee soorten restaurants: 
Basilico Pizza Pasta en Star Anise Asian. Daar worden alleen verse, lokale ingrediënten gebruikt 
om internationale gerechten met een Istrische twist te bereiden. Proef de klassiekers als pizza’s 
of Aziatische wokgerechten verrijkt met plaatselijke ingrediënten zoals de voortreffelijke olijfolie, 
truffels en geitenkaas. Bovendien hebben we met zorg een selectie drankjes voor je samengesteld 
in de nieuwe Tuffo Splash Bar. Geniet van een pauze bij het zwembad met verfrissende cocktails 
en ruime keuze aan lokale snacks. MaiEats Restaurants & Bars staan voor uitstekende maaltijden 
en een goede keuze aan drankjes in een moderne setting en vriendelijke ontspannen sfeer.

Wellness Family Bathrooms
de

Der Campingplatz Porto Sole ist ganzjährig geöffnet, was bedeutet, dass Sie Istrien in allen vier 
Jahreszeiten erleben können. Ob Sommer oder Winter, der Aufenthalt auf dem Campingplatz wird 
dank der Wellness Family-Badezimmer als revitalisierendes Erlebnis in Erinnerung bleiben. Genie-
ßen Sie allein, zu zweit oder mit der ganzen Familie die Privatsphäre und den Komfort von bis zu 6 
privaten Badezimmern, die mit Sauna, Hydromassage-Dusche, Entspannungsbereichen mit zwei 
Liegestühlen, TV und unvergesslichen Ausblicken ausgestattet sind. Sie können das Badezimmer 
tages- und wochenweise buchen. Weitere Informationen wenden Sie sich an die Rezeption.

nl

Camping Porto Sole is het hele jaar geopend, en dus kunt u bij ons Istrië beleven in alle vier de jaar-
getijden. Zomer of winter, een verblijf op de camping blijft u altijd bij als een revitaliserende ervaring 
dankzij de Wellness Familiebadkamers. Geniet alleen, met zijn tweeën, of met het hele gezin van de 
privacy en het comfort van wel 6 eigen badkamers met sauna, hydromassage douches, rustzones 
met ligstoelen, TV en een onvergetelijk uitzicht. U kunt de badkamer per dag of per week huren. 
Meer informatie aan de receptie.

Um nähere Informationen zu erhalten und Ihr 
Lieblingserlebnis zu buchen, scannen Sie den QR-Code.

Scan de QR-code voor meer informatie en om een 
reservering te maken van je favoriete belevenis.

Maistra Experiences

de

Hausordnung 
des Camping-
platzes 
reception
Beim Betreten des Campingplatzes ist jeder 
Gast verpflichtet, sich an der Rezeption 
- Rampe unter Vorlage eines Ausweises 
anzumelden. Die Anmeldung für Mobil-
heime ist ab 15:00 Uhr, für den Stellplatz 
ab 13:00 Uhr. Ein nicht angemeldeter Gast 
ist verpflichtet, den dem Campinglatz und 
der Sicherheit anderer Gäste zugefügten 
Schaden gemäß der offiziellen Preisliste des 
Campingplatzes zu ersetzen. Der Gast ist 
verpflichtet, die ihn zu einer Ermäßigung 
berechtigenden Karten unverzüglich bei der 
Anmeldung abzugeben, ansonsten wird die 
Ermäßigung nicht anerkannt. Schwerbehin 
derte Menschen mit Behinderungen, die von 
der Zahlung der Kurtaxe befreit sind, sind 
verpflichtet, die entsprechenden Ausweise 
bei der Ankunft/Anmeldung im Camping-
platz vorzuzeigen. Nachträglich vorgelegte 
Ausweise können nicht akzeptiert werden.

platzwahl 
Nummerierte Stellplätze werden an der Re-
zeption zugeteilt. Nach Auswahl des Platzes 
ist der Gast verpflichtet, das Schild des Cam-
ping-Stellplatzes oder die Stellplatznummer 
an der Rezeption abzuholen und an einer 
sichtbaren Stelle des Zeltes / Wohnwagens 
anzubringen. Für ein Zelt / Wohnwagen ohne 
Schild (mindestens 2 Stunden nach Betreten 
des Campingplatzes) wird eine Gebühr für 
einen 24 Stunden Aufenthalt im Campin-
gplatz im Superior Zone erhoben. Der Gast ist 
verpflichtet, die Grenzen der nummerierten 
Stellplätze zu respektieren und seine Zelte / 
Wohnwagen nur an einen Stromanschluss 
anzuschließen.  

öffentliche ordnung 
Die Nachtruhe dauert von 24:00 bis 7:00 
Uhr. Der Gast ist verpflichtet, die Ruhe 
anderer nicht zu stören, insbesondere 
während der Nachtruhe, wenn das Befa-
hren den Campingplatz mit Kraftfahrzeu-
gen, die Benutzung von Fernsehern, Radios 
oder anderen lärmverursachenden Geräten 
nicht gestattet ist. Erwachsene sind für das 
Verhalten Ihrer Kinder verantwortlich und 
sollten sie zur Ruhe ermahnen und aufpa-
ssen, dass sie der Bestand bewahren, als 
auch sie beim Toilettengang überwachen. 
Das Fällen oder Beschädigen von Bäumen 
und Sträuchern ist nicht gestattet. Even-
tuelle Schäden werden gemäß gültiger 
Preisliste berechnet. Die Einhaltung der 
Verkehrsregeln ist im Campingplatz obli-
gatorisch. Die Höchstgeschwindigkeit für 
Fahrzeuge beträgt 20 km/h. Der Verkehr 
mit Elektrorollern und anderen persön-
lichen Transportmitteln (z. B. selbstba-
lancierenden Fahrzeugen, motorisierten 
oder elektrisch angetriebenen Einrädern, 
motorisierten oder elektrisch angetriebe-
nen Rollern usw.) ist allen Personen unter 
14 Jahren untersagt. Beim Fahren besteht 
die Pflicht, einen Schutzhelm zu tragen. 
Die Nutzung von Elektrorollern und ande-
ren persönlichen Fortbewegungsmitteln 
ist nur auf dafür zugelassenen Straßen 
gestattet.

sauberkeit 
Abfall / Müll wird in entsprechenden Müllbehäl-
ter entsorgt. Vor der Abreise ist der Gast verp-
flichtet, die Einheit in ihrem jetzigen Zustand 
(ohne Müll, Steine und andere Materialien) zu 
verlassen. Andernfalls wird eine Gebühr gemäß 
gültiger Preisliste erhoben.

aufenthalt von minderjährigen auf dem 
campingplatz 
Minderjährige dürfen sich nur in Begleitung ihrer 
Eltern oder eines anderen Erwachsenen, dem 
die Eltern die Betreuung des Kindes anvertraut 
haben, auf dem Campingplatz aufhalten. 

haustiere 
Der Gast ist verpflichtet, das Haustier bei der 
Ankunft anzumelden. Haustiere dürfen nicht 
unbeaufsichtigt gelassen werden. Haustiere 
müssen an der Leine gehalten werden. Tierhal-
ter sind verpflichtet, ihren Kot aufzusammeln 
und in die dafür vorgesehenen Behälter zu 
entsorgen. Hunde sind in den Duschen am 
Strand nicht erlaubt. Hundeduschen sind auf 
dem Lageplan markiert. Hunde dürfen nur an 
speziell markierten Stellen am Strand im Meer 
schwimmen. Bei Nichtbeachtung der Veror-
dnung wird Schadensersatz gemäß gültiger 
Preisliste erhoben.

wertgegenstände und geld 
Der Gast kann größere Geldbeträge und andere 
wertvollere Gegenstände zur Aufbewahrung im 
Rezeptionssafe, gemäß dem gültigen Verfahren 
an der Rezeption, abgeben.

post 
Die Post kommt jeden Tag außer am Wo-
chenende und an Feiertagen gegen 13:00 
Uhr an und wird an der Rezeption abgeholt. 
Telegramme und Faxe werden nur in Notfällen 
zugestellt. Der Gast ist verpflichtet, die zurüc-
kgelassenen / vergessenen Gegenstände an 
der Rezeption abzugeben.

besuche
Man kann den Campingplatz nur zu Fuß besu-
chen. Fahrzeuge müssen auf dem Parkplatz des 
Campingplatzes / neben der Rampe abgestellt 
werden. Bei einem Aufenthalt von mehr als 
einer Stunde wird ein täglicher Eintritt in den 
Campingplatz berechnet. Die Bestimmungen 
dieser Hausordnung gelten für alle Besucher. 
Beim Betreten des Campingplatzes ist der Gast 
verpflichtet, die Anzahl der zu Besuch kommen-
den Personen an der Rezeption unter Vorlage 
eines Ausweises zu melden.

boote und aktivitäten am meer 
Der Eigentümer des Bootes muss das Boot beim 
Hafenamt anmelden. Das Tauchen mit Au-
srüstung erfordert eine gültige Taucherlaubnis. 
Betreiben eines Boots ist 200 m vom Ufer erla-
ubt. Wasserski und Bootfahren sind im Badebe-
reich nicht erlaubt. Die Campingplatzverwaltung 
haftet nicht für auf See gelassene Boote.

abreise 
Am Abreisetag ist der Gast verpflichtet, den 
Stellplatz bis spätestens 12:00 Uhr bzw. das Mo-
bilheim bis 10:00 Uhr zu verlassen. Das Objekt 
behält sich das Recht vor, bei verspäteter Ab-
meldung die zusätzlichen Kosten in Rechnung 
zu stellen. Bei Verlassen der Campingfläche 
/ des Stellplatzes nach 12:00 Uhr wird ein weite-
rer Aufenthaltstag berechnet. Die Berechnung 
der Leistungen kann am Abreisetag erfolgen, es 
wird jedoch empfohlen, dies am Vortag zu tun, 
um mögliche Menschenmassen zu vermeiden. 
Die Kasse ist von 7:00 bis 14:00 Uhr und von 

15:00 bis 21:00 Uhr geöffnet. Beim Verlassen 
des Campingplatzes ist der Gast verpflichtet, 
eine Rechnung vorzulegen.

es ist auf dem campingplatz nicht erlaubt 
Offenes Feuer entzünden, brennbare und 
explosive Stoffe mitbringen, Pkw außerhalb 
gekennzeichneter Parkplätze abstellen, Wäsche 
im Geschirrspülbereich waschen, Boote am 
Strand ankern, Fahrzeuge und Boote außerhalb 
gekennzeichneter Plätze waschen, Ruhe stören 
und Fotos oder Videos machen (ausgenom-
men persönliche Bekannte). Betonieren, 
Mauern, Einbau von Küchenelementen, 
Anheben der Vorzeltkonstruktion über dem 
Wohnwagen und das Pflanzen von Setzlingen 
sind auf den Stellplätzen nicht erlaubt.

die campingplatzverwaltung ist nicht 
verantwortlich für 
Verschwinden und Diebstahl von Gegen-
ständen, Geräten oder Campingausrüstung 
und Fahrzeugen. Folgen durch die Benutzung 
öffentlicher Geräten und Einrichtungen im 
Camp, die der Gast auf eigene Gefahr benutzt 
(Sanitäreinrichtungen, Kinderspielplätze, 
Schwimmbäder usw.). Personen- und Sachs-
chäden durch Wetter oder andere äußere, 
nicht beeinflussbare Ursachen. Folgen durch 
die Verwendung fehlerhafter Installationen, 
Campingausrüstung oder Geräte im Eigen-
tum des Gastes. In den Fällen, in denen eine 
rechtliche Verantwortung des Gastgebers für 
den Verlust, die Zerstörung oder Beschädigung 
der Gegenstände des Gastes besteht, trägt die 
Anlage die Kosten bis höchstens 1.330,00 €.

Diese Hausordnung dient der Sicherheit und der 
komfortablen Aufenthalt der Gäste. Der Gast ist 
verpflichtet, die Hausordnung einzuhalten. Bei 
Verstößen gegen die Regeln kann die Cam-
pingverwaltung dem Gast die Erbringung der 
Dienstleistungen verweigern, die Kosten für die 
Unterkunft oder Schäden in Rechnung stellen 
und den Zutritt zum Campingplatz sowie die 
Nutzung der Einrichtungen und Dienstleistungen 
des Campingplatzes verhindern.
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Huisregels van 
de camping 
receptie
Bij aankomst dient elke gast zich te melden 
aan de receptie- slagboom, op vertoon van 
reisdocumenten. Inchecken bij accommodatie in 
stacaravans is vanaf 15.00 uur, en voor perceel 
vanaf 13.00 uur. Niet-geregistreerde gasten zijn 
verplicht een vergoeding te betalen voor schade 
aan de camping en het in gevaar brengen van 
andere gasten volgens de officiële prijslijst van 
de camping. Pasjes waarmee u recht heeft op 
korting dienen meteen bij aanmelding getoond 
te worden, achteraf kan geen korting worden 
toegekend. Mensen met een invaliditeit die recht 
hebben op vrijstelling van toeristenbelasting, die-
nen het bewijs hiervoor bij aanmelding/aankomst 
te overleggen. Achteraf kunnen geen kortingen 
worden toegekend.

keuze van kampeerplek 
Genummerde kampeerplekken worden aan 
de receptie toegewezen. Na het kiezen van 
uw kampeerplek dient u het nummer, dat u 
aan de receptie kreeg, op een goed zichtbare 
plaats op uw caravan/tent te bevestigen. Voor 
een tent of caravan die twee uur na aankomst 

nog geen registratienummer heeft worden kosten 
van 24 uur verblijf op de Superieur zone van de 
camping in rekening gebracht. Gasten dienen de 
grenzen van hun kampeerplek te respecteren en 
hun tenten of caravans maar op één elektriciteit-
saansluiting aan te sluiten. 

openbare orde en rust 
De nachtrust geldt van 24 tot 7 uur. Gasten moeten 
de openbare orde en rust respecteren, vooral tijdens 
de rustperiode ‘s nachts, waarin geen motorvoer-
tuigen de camping op of af gelaten worden, en het 
gebruik van TV’s, radio’s en andere apparaten die 
geluidsoverlast kunnen veroorzaken niet zijn toege-
staan. Volwassenen dragen de verantwoording voor 
het gedrag van hun kinderen voor wat betreft orde, 
rust en het behoud van de inventaris van de cam-
ping, en dienen toezicht op hen te houden, vooral 
bij het gebruik van de sanitaire blokken. Het kappen 
of anderszins beschadigen van bomen of struiken 
is niet toegestaan. Alle toegebrachte schade wordt 
volgens de geldige prijslijst in rekening gebracht. 
Op de camping dienen de verkeersregels in acht 
genomen te worden. De maximum snelheid voor 
voertuigen is 20 Km/uur. Vervoer met e-steps en 
andere persoonlijke vervoermiddelen (zoals een zelf-
balancerend voertuig, gemotoriseerde of elektrisch 
aangedreven eenwieler, gemotoriseerde of elektrisch 
aangedreven step, etc.) is niet toegestaan voor 
personen jonger dan 14 jaar . De personen moeten 
tijdens het rijden een beschermende helm dragen. 
Het rijden met e-steps en andere persoonlijke ver-
voermiddelen is uitsluitend toegestaan op wegen die 
voor dit doel zijn toegestaan.

houdt de camping netjes 
Afval dient in de daarvoor bestemde containers 
gedaan te worden. Voor het vertrek dienen gasten de 
kampeerplek weer in de oorspronkelijke staat te bren-
gen (zonder afval, stenen en ander materiaal). Zoniet 
worden kosten berekend volgens de geldige prijslijst.

verblijf van minderjarigen op de camping 
Minderjarigen kunnen alleen op de camping verblij-
ven onder begeleiding van hun ouders of een andere 
volwassene aan wie de ouders de zorg voor het kind 
hebben toevertrouwd. 

huisdieren 
Huisdieren moeten bij aankomst worden aangemeld 
bij de receptie. Huisdieren moeten altijd onder 
toezicht staan van de eigenaar. Huisdieren dienen 
altijd aangelijnd te zijn. Eigenaren van huisdieren 
dienen de uitwerpselen te verzamelen en in de 
daarvoor bestemde containers te doen. Honden zijn 
niet toegestaan in de douches aan het strand. Op de 
plattegrond van de camping zijn de huisdierendou-
ches aangegeven. Het zwemmen in zee is voor hon-
den toegestaan op speciaal daarvoor aangegeven 
plaatsen op het strand. Voor het niet in acht nemen 
van de huisregels worden boetes berekend volgens 
de geldende prijslijst.

waardevolle voorwerpen en geld 
Gasten kunnen grotere bedragen geld en andere 
waardevolle zaken aan de receptie overhandigen 
om opgeslagen te worden in de kluis volgens de 
geldende procedure aan de receptie.

post 
Wordt dagelijks bezorgd, behalve op zondag, rond 
13 uur, aan de receptie. Telegrammen en telefax 
berichten worden uitsluitend in dringende gevallen 
bezorgd. Achtergelaten/vergeten voorwerpen die-
nen aan de receptie afgegeven te worden.

bezoek
Bezoek op de camping is uitsluitend te voet 
toegestaan. Personenwagens dienen geparkeerd 
te worden op het parkeerterrein van de camping - 
naast de slagboom. Voor een verblijf langer dan een 
uur worden verblijfskosten van een dag in rekening 
gebracht. De bepalingen van deze huisregels gelden 
voor alle bezoekers. Bij het betreden van de camping 
moeten gasten aan de receptie het aantal gasten 
dat op bezoek komt opgeven met vertoon van 
reisdocumenten.

bootjes en activiteiten op zee 
De eigenaar van een boot dient deze aan te melden 
bij de havenautoriteiten (Lucka kapetanija). Voor het 
duiken met uitrusting is een geldige duikvergunning 
nodig. Een eventuele motor van uw boot mag pas 
op 200m uit de kust gestart worden. Waterskiën en 
gemotoriseerd varen zijn niet toegestaan in de zones 
voor zwemmers. Het campingbestuur is niet veran-
twoordelijk voor op zee achtergelaten vaartuigen.

vertrek 
Op de dag van vertrek dienen gasten hun perceel 
uiterlijk om 12 uur te verlaten, stacaravans dienen 
uiterlijk om 10 uur leeg te zijn. Wij houden ons het 
recht voor kosten in rekening te brengen wanneer 
u te laat uitcheckt. Voor het verlaten van uw 
kampeerplek/perceel na 12 uur wordt een extra 
dag in rekening gebracht. U kunt op de dag van 
vertrek aan de receptie afrekenen voor gebruikte 

diensten, maar het verdient aanbeveling dit een 
dag eerder te doen om drukte te vermijden. De 
kassa is geopend van 7 tot 14 en van 15 tot 21 
uur. Bij het verlaten van de camping moet u de 
rekening laten zien.

op de camping is het niet toegestaan 
Een open vuur te stoken, licht ontvlambare of 
explosieve materialen binnen te brengen, te 
parkeren buiten de daartoe aangewezen plekken, 
de was te doen in de ruimtes voor de afwas, 
een boot aan het strand voor anker te leggen, 
een voertuig of vaartuig te wassen behalve 
op daarvoor aangewezen plaatsen, de rust te 
verstoren of foto’s of films op te nemen (behalve 
van kennissen). Op percelen is het niet toege-
staan beton te storten, muurtjes te bouwen, 
keukenelementen te plaatsen, een constructie 
van tentdoek boven een caravan te maken en 
wat voor planten dan ook te zaaien.

het bestuur van de camping is niet 
aansprakelijk voor 
Vermissing, vervreemding of diefstal van goederen, 
apparatuur of kampeeruitrusting en voertui-

gen. Gevolgen van het gebruik van openbare 
apparaten en uitrusting op de camping die 
gasten gebruiken op hun eigen risico (sani-
taire apparatuur, speeltuinen, zwembaden 
e.d.). Schade veroorzaakt aan goederen of 
verwondingen aan personen ten gevolge van 
weersomstandigheden of andere invloeden 
van buitenaf waarop men geen invloed heeft. 
De gevolgen van het gebruik van ondeugdelijke 
apparatuur, kampeeruitrusting of apparaten in 
eigendom van gasten. Wanneer er een wettelijke 
aansprakelijkheid bestaat van de uitbater voor 
verlies, schade of diefstal van eigendommen van 
gasten geldt er voor deze aansprakelijkheid een 
maximum bedrag van 1.330,00 €.

Deze huisregels zijn opgesteld om ervoor te 
zorgen dat iedereen hier van een veilig en 
prettig verblijf kan genieten. Gasten dienen zich 
aan de huisregels te houden. Wanneer u zich 
niet aan de huisregels houdt kan het bestuur 
van de camping uw verblijf beëindigen, de 
accommodatie in rekening brengen dan wel 
de schade en u de toegang tot de camping en 
haar faciliteiten ontzeggen.

de

Nach Istrien zu kommen, ohne die welt-
berühmten Trüffel zu probieren oder die 
Weinstraßen zu erkunden, wäre eine verpa 
sste Chance. Istrien verbirgt viele natürliche 
und historische Schönheiten, und wir sind 
uns sicher, dass Sie bei der Erkundung die 
ser grünen Halbinsel einige sehr interes-
sante Menschen treffen werden. Wir raten 
Ihnen, Ihren Aufenthalt in Istrien am besten 
mit einem Eintauchen in die großartige 
Geschichte dieser grünen Halbinsel zu be-
ginnen. Es ist ein Erlebnis, das Ihr Aufenthalt 
mit interessanten Geschichten und Wissen 
bereichern wird. Begeben Sie sich danach 
auf eine einmalige Reise durch die Wein-
straßen des nordwestlichen Istriens und 
genießen sie Refošk, Malvazija und Terran 
der preisge krönten Weinkellereien Kozlović, 
Benvenuti, Matošević und Kabola.

Probieren Sie die weltbekannten Olivenöle 
mit einem Stück hausgemachtem Brot 
und unvergesslichen Geschichten der 
Ölmühlenbetreiber selbst. Wenn Sie sich für 
Naturschönheiten interessieren, nehmen 
wir Sie mit auf eine einzigartige Bootsfahrt
zur Lim-Bucht, einer der schönsten Attrak-
tionen Istriens. 
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Naar Istrië gaan en dan de wereldberoem-
de truffels niet proeven of niet de wijnrou-
tes ontdekken zou een gemiste kans zijn. 
Istrië kent vele natuurlijke en historische 
bezienswaardigheden, en wij zijn er zeker 
van dat u tijdens het ontdekken van dit 
groene schiereiland ook interessante 
mensen gaat tegenkomen. Als u het aan 
ons vraagt, kunt u een verblijf in Istrië het 
best beginnen met een duik in de grootse 
geschiedenis van dit groene schiereiland. 
Het zal een ervaring worden met veel im-
posante verhalen en feiten. Ga vervolgens 
op ontdekkingsreis langs de wijnroutes in 
het noordwesten van Istrië en geniet van 
de Refosk, Malvazia en Teran van de be-
kroonde wijngaarden Kozlovic, Benvenuti, 
Matosevic en Kabola.

Probeer ook de wereldberoemde olijfolie, 
met een stukje huisgebakken brood en de 
onvergetelijke verhalen van de olijfboeren. 
Als u van natuur houdt nemen we u mee 
op een onvergetelijk boottochtje naar het 
kanaal van Lim, één van de bekendste 
attracties van Istrië. 


